!

| VAT reg no- HUN 1315315' |

¥

Schaeffler Savaria Kft. Zanalti it. 31 9700 Szombathely

A

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Note destinatario / Receiving Notes 3 rg'elll):\!-lg,ry p—
V Dei Ciclamini 4
44873226
|'70026 MODUGNO BA 6 Porio / Frelght 7 Consagna/ Delisvery
Plant code: 100 ‘ Eﬁ?&?‘n’ﬁi’%"‘”
" Franco/ Assagnate/  Femovia/ Comiare!
Frea Not Fres Rail Carriar
23.03.2021
Porio/ Altra vetiura /
Fraight Other Vehicle Fattura/involce
e . g::::gd gsvi;u‘rlae%rg%ﬁaf 8Nr/No.
:! 3 ‘ P
/ gl?dppfﬁgrml‘?f VAT eag.no-: Incoterms % 9 Data/ate gg: 6 L’ 3 3
91016738 / IT04886850728 FGA SZOMBATHELY
i
1Mlsm nJQwder No. 10 Vsrit./ 15 Dati egguntivif 12 Ns.repario/ 13 Tel. 14 Nr. dastnatana’ 16 Nr. d'ordling/
Your Refergnce Additiona! Data Qur Bepartment Recever No. Ordar No
550004401801 416 AG/SSH-PLM5 24466 257291
Bettina Il. Skrapitsne
19 Tipo spediziona/
Shipping Gode. Schweitzer GmbH & Co. / Enm“m’ ?2“’:"' i mf;; l: ei;"t
Autocarro/ Standard e i = e
Assagnato/
Not l-'grresg X Netto/Net 2746 kg
21 Imballe/ i i i
Packng 2xEURO-PAL, 48xC6414, 2xA1208 etk - Hocsaang Locaton
15762877 14249
25
Incirizzo di @
spedizions/ QP Q
e R PR ko
’\—— B3 (4..
27 Pgs. 28 Cod art.destinatario 29 Descrizions f Cod.art. / Imball \0\'\'\ ﬂ (l/(z.« bé *
Recaivar Part No. Deseripbon/ Part No, / Pack 30 Quantta ¢ 31 Unlta 40 Destinataric / Recelver
Quantty mis. / Qi /Oty +/-
Oty Unit
10 2500163900 L~05113-0G17-13#Z 2.112

Guid.Sleeve

Bocceola di guida

PINIE - NAGEL s.rl 063146410-0000-70

\ Garice / BachQuantith carico/ Quantity
550p04401801 0035336580

2.112PZ

KUEHNE+NAGEL s.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; Z llL
Ursprungsland / 0T frettiva;
n
p

i
ugﬁ"rr%'aahaggio:

Quantitd Imballi: %_
Conformita alle schede d'imballo: 'E

Data co ollo:%g \% ‘u

riﬁenﬁa di Fitma
1ith e quantita™ )
Lista imballl e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.EKanban
netto lordo
1 346355671 137,3KG 231,4 KG 1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1056 PZ
2 346355689 137,3 KG 231,4KG 1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1056 PZ

Gestione benl in prestito
2,000 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ
48,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP
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EURO-PAL
Coe414

Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathely, Zanati it 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +36 94 §88-130, Intemet www.schasfller.hu

Cégjegyzék szdm! 18-09-102576

HUF: UniCredit Bank Hungary Zrt., SWIFT: BAGXHUHB, IBAN: HU92109180010000048012250042, EL: UnlCredit Bank AG, SWIFT: HYVEDEMMXXX, IBAN:DE22700202700020228319



= 07 SCHAEFFLER
v Bolla di consegna
7 Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 44873226 Datum/Date: 23.03.2021

2,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X24-PP A1208

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

according to EU or domestic law of the inveicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaefiler Savarla Kft.

9700 Szombathely, Zanati Gt, 31, Telafon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Intemet www.schaetifer.hu
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%

1 " Ulstezantenny. 970787358
Supplier No.

Schaeffler Savaria Kft.

Absender ({Name, Anschﬁit. faﬁaf -
Sander ({\Iame. Address, Country)

Zanatl ut? 31

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dlese Beitirderung untariegt trotz

elner gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Uberelnkommens
{Bver den Befbrderungsverirag im 15762877

Intematlonalen Stradengterverkeht (CMR).

HU-9700 Szombathely

'2 Eg:rj‘as!]aner (Name, Anschrift, Land)
gnee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.

YV Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)
Carrler (Name, Address, Country)

16

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes
Place designated for delivery of goods

Qr/Place Mo dugn o

Land/Counitry 14249

Italien

der Ubarnahme des Gutes
ale of taking over the goods

Szombathely
Ungarn
25.03.2021

4 Ontund Tg
Place and

On/Place

Lane/Country

Datum/Date

Beigefiigle Dokumente
Documents attachad

5

Nachfolgender Frachtiiinrer (Name, Anschnit, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Couniry)

1

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtionrer
Resarvations of Carviers

18

22 gcna?ﬁfggawm&r Savura n:n{-23
Gt. o
9?/88 ISzomt%Eo Szombathel

Untarschrift und Stpmael des & Ot 31,

Slignalure and stamp of Sender _J5signature and stamp of Garrier

! Untersehritt und Stempel dos Frachtiiy

am
al

l Unterschrlit und Stempel des Empiangers
! Signature and Stamp of Consignee

Kennzeichenund Nn, =7 Anzahl der PacksiGicke € At der Verpackung () Bezelchnung des Guies Statistkaummer 4 - Bruttogewichi (kg Umifang (m?

Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Pargcage 9 Description of Goods 1 Statistic Numbar 1 1 Grosggﬂelgh! ﬂ:g} 1 Volume (m’}
44873226 2 EURO-PAL automotive 87089390 462,80 1,920
Summe ; 2 Colli 462,80 1,820

|
A
Bezs.  Gofahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer arp.-Gruppe lAbsender Ahrung Emptanger )
gr.g Hazard Label No, Number UN ackaging Group Sander, urrency Conslgnes
escr.
vida Mo.9 ' . '
: 1 3 Anweisungen des Absandars (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung} o + !
Sender's Instructions for Customs, atc. i
- 3 + - + ;
1
: ) e oo 4 A e b
AG/SSH-PLL5 1i.A. Janos Bedd 4 ; 1 |

. . i — i
_TEL' FAX: umme/Total to pay ! 1
1 4 Rilckersiaitung
N Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwejsiing ] 20 Besondera Verelnbarungen

Payment of Freight Charges | Special agraements 2 e pe
FCA SZOMBATHELY ! Nem EKAER kiteles
' szallitmanyt

" Ausgelenigt In am Gut emplangan Datum

2 Entatiishod in Szombathely a 25.03.2021 24 Goods recelved Hate

= r——

Angaben zur Ermittiung der Entfemuny T " N
25 leuletion of delancy. 9 Paletten-Absender - , Paletten-Empféinger - Paletis Consignee
vonfiromn bis/to km R = = s -
AT fzahl Y Mausch |Ad Pizahl fen  Mausch
=S . _Tauseh J TTeusch |
Euro-Palefie ‘ Euro-FPaletie |
L Gifferbox-Palefie T~ ‘\' i Gifteroox-Palefta = =
Einfach-Paletfe 4 ' Einfach-Palette ' '
[ i e— - Fro—. + 1 1 t
. . |
Verl rines des Frachiflhrers G NETUIPRIATL RRTONEL. W N . — . -
26 cregepEn o Bestétigung des Empféngers/Datum/Unierschrift i Begtitigung des Fahrers/Datum/Unterschiifi
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg I
Kiz ! ey T
TLI9BKN TLAESBEN .| _ _ __ I
Anhinger |
Remutzte (Gen =N N NMatinnal N Rilatmral n Fwl 0 ORMT




, : x FiX
CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-002822 vom 26.03.2021

Seit tber ... PEE

cion
Ludwigsburg, 26.03.2021
Seite 1 von 1

I

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

LUK Savarla Kft ) )
Zanatl m 31 Diese _Befﬁrdarung unterliegt lr.otz einer ge- Gar.rarllspnrlestscumls_, nonobstanttouteclause

- genteiligen Abmachung den Bastimmungen des coniraire, 2 [a Convention refative au contrat de
9700 SZOMBATHELY UbsreinkommensoberdenBeférdarungsvertragim  transport international des marchandises par
UNGARN Intern. Strafengtiterverkehs (CMR). route (MR).

2 Emplénger / Destinataire § Frachtfiihrer / Transporiaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu peur |a Bvraison da [a marchandisa

QOrt/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zgit! Tamps
Datum/Date  30.03.2021

*7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Orf und Tag der Ubernahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Szombathely
Land/Pays  Ungarn Zeit / Temps
Datum /Date  24.03.2021 08:00 bis 20.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et observations des fransporteurs

5 Beigefigta Dokuments / Documents annexes

16 Anwelsungen des Absenders

9 Pas. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzah) der LM 12 Art der Vierpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawleht, kg 186 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode dembaliane Nefure de la m?rchandise Paids, kg cbm
1 44873226 2 CcoLu Getriebeteile 483 73,58
%r:l?la: 2,00 cCoOLLl 463,00
17 Angaben zur Ermiltiung dar Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
km

von bis

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

22 Benutzter Grenzlbergang

% Amliches Kernnzelthen Mastint | ollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaban durch den Fahrer erfolgt.

Datum / Date

27 Gut 2+00282empfangen am

Racaptiog dedmarchandisas le

20 LUK Savaria Kit 23
H-8700 Szombathely -

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signaturs et timbre rexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrars & [
Signature ef timbre du transperteur iy )

-
o
M

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschéftsithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sciy

2 I{ LIS.N/§
mesqaantita

Amtsgericht: Ludwigsburg verftica su CEO

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 LZ: 60480008

[ntemet: www.schweiltzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5408 00
SWIFT; DRESDEFFB04

Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



